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Multilingual Situation In Thailand

¢ /0 ethnoelinguistic groups In Thailland

¢ Standard Thal, the enly efficialllanguage:
meditim eff Instruction fer education and
l2nguage ol mass; media

¢ Vinenhy/languaees declinime at Varieus
fales

o I4'smaliNanguagesiimmnenti endangered




Language death
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Language Revitalization

“Language: revitalization:.. IS the: atiempl to) add
REWHINgUIStICH IS 6f SeCial filRCHENS 10 an
anpleretiileel pallploriny feipleftiziefsnyylia) irlel zlinn) o
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Chong Language Situation

¢ Indigenous; language, Chantabur Province,
alkout 2,000-4,000 speakers

¢ Austreasiatic language: family

& Eamous, fier iouif registers

9 Rapididecieaseln speakersiast 20 years
9 Siage 7 el EiIshiman s GlDsS




CLRP beginnings

» Small ceoperation between Chong elders & Mahidol
linguists
» Community metivation & commitment

¢ Einancialisupport fiem TRE; community-hasead
iesearch

¢ llechnical supporitirem academic institien, |[ECRD-
ViahdelFURIversity,










CLRP Components

¢ Orthography development

¢ LLiterature production

¢ Curriculums development

¢ lleaching Cheng as a sulkject in scheo]
» Chone Community, Ceaming Center




Chong Orthography

& Based on linguistic research
& Based on Ihal writing system

¢ Tested to make sure it Is readable and
acceptanie

9 6ol o recording Cheng languace andiecal
KRIeWIEdge, e teachingyeunger geReraion

& SYMmel el etiRICiIdeniity:
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- The advantages ofi using Thal (national) script
for writing a Chongl (lecal lg).

- oSt poetentialiusersihadivasic knewledage of
e aiwhatingrsysten:

SIS KNEWIEdeE eIt ENIEINVANIRG SYSIEMNS
bansieraplene CheneNItera ey

- Converlerlt i tefmns of geclzicjge)y ciricl groliferaiicn) -
Trizll serlge ezl 92 225y reoracticec o) gersanEl
COMPUIER

SN NS GCNEEIN ORENSE TN AZI EREIESE




Principle of Chong orthography development

0) dialect that most people understandiis, selected.

- A single symbolweuld stand e a distinct seundl i the phonology.
- There ane many: symhols ey ene sounadiimn Fhar, Bl enly:

ERE sympIiSISelecied o) a seund I CheRg. Seenly,

2 PoeRIGIITaI Syimbels are Usedin Cheng sysien.

2. 2GE 1O HENRNEERNGRES, MICGIE;
oy, ziplel rilejpl ejfeitios 1n)iae Friztl SYsiein 10 Crlorie
ofirloe)rziony, Ol cansanleint svndols i teie rriclelle zigiel lowy ejfotigs ir]
ine Triel sysitens) zife tsedl

10 WEIElRIe).




After completing a tentative orthography

- The wrting| system was tested te see hew! it IS, readable and
acceptanle to the cemmunity.

- lhe alphabet chart With keywores and picilres Was, preduced.

S (CHoNG REGCRIEAEEVERN PV G HENMWOIHE

SSereregapnyIERESERIS HEINCHENENEERUNAZS
cNliembersIGiciRilEr iR CEMMURIAVABIEIENCIIZENS
of Trreleipel

- Trie g2oole afe anicatireicje to orelciice Weitnle) il feipic)Lizicje
Lisirie) irle Triel-gzisacl Crigrie) Writlrle) sysiters).







Thal alphabet chart

ANl NZ Y 1Y 04
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o Conducting the test

o The Infermants selected represent
- eI geEnders:
- different age groups.
- diiferent educatonal hackgreunads:

—gdiiferenthemevillages:

sHiiletesiwasHiimited et thesSeWherSpeEak Chone
ziplcl zife clglete) feeiel Fajel)

S Tre glfgose gf i tast Wels elazirly exdglalneel

o =0l cifferancas ggiwesn Crioric zinicl Tz
sl onelggis, geriiculairly ife letiars el cizicriijes
EpESERNREREIITEERR I NESHITREACHNSY STETI.




The test occurred at three levels

1. reading at the worad: level

- Infermants; used word and picture card te matech cards
sharing the same thing.

- Use; allworads representing the wnoele: seund system of
e language:

Zereaeine (@ Wiibng) e tiie SERIERCE
SEn SERIEnCEsIoiVanous stages ol diificties;
N IOIEMESERIENCES?

SINEEIIIE RN ENSTEIAEVE]
- feeic] 2L snort story ciplel cipsywered cormoranansiorn ctestions.

o Trig feseaferars 0o floies of oroglerrs, difflgefies
oiflef fEactlors clgoLft the Wl Sy Siagm







